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V  u o i i j a l a s  m o r i d æ b m e

M a d a g a s k a r e s t .

Min missonærak læk dal o^om  dam stuora 
ilo oaidnet helludak-vuoiija luoittadæmen dai ga- 
stašuvvumi bagjeli ja  cakketæmen dam almalaš 
dola, atte duhat ja đuhat olbmu jerrek : Maid
galgam dakkat, vai audogassan šaddam ? Æ i si 
šat æmbo barga okto, mutto Yuoigi^a ješ bargga.

A m b a t o r e n i s t  ælla okta vuoras ol- 
mai, gæn namma læ R a i n i s o a 1 a m b o. Son 
dat læ, gæn Ibmel læ adnam gaskaoabmenes 
moridattem varas dam ođđa ællema. 'Nuftgo 
vuostas helludakbæive, nuft lasetuvvujek ollok 
særvvegoddai, si buoređek rumašlaš davdaidge 
rokkadusa bokte; si læk bigjujuvvum giddagassi 
eisevaldin; mutto moridæbme ain viddasæbbut 
manna.

Dak duhatak, guđek læk occam rumašlaš 
daihe vuoiijalaš buoradusa, læk buokak o^om  
halidusa dakkat duođalaš gattamuša ja gavdnat 
bestujume. Girkok læk dievva gulddalegjin, æd- 
nagak dattuk gastašuvvut ja komfarmerijuvvut, 
ja  lokkamættom coaggalmasak dollujek girkoin 
daihe viesoin. Dam ragjai i dovđdu erotus særv- 
vegodde ja  đai moridattujuvvumi gaskast, nuftgo 
davja Norgast. Girko buoremus olbmuk læk an- 
gerebmusak; damditi æi si mana girkko-uvsa 
mæddel, mutto aito girkko-uvsa sisa. Moridattu- 
juvvumak dovddek duššefal ovta bakkoma, dam 
ođđa stuora bakkom: Rakisteket gutteg guimi- 
dæ dek! Damditi si ævtodatola^at balvvalek buo- 
kaid ja  æi dato dubmit ovtage.

Dal aigom jorggalet girje, maid 3 dain sard- 
nedegjin læk callam særvvegoddidi Betafost:

„Jcsus K ristusa nammi.
Rainitiarag ja  Rađaniela ja Rapetera celk- 

kak dærvvuoâaid H ærra mattajegjidi Betafost.
K ristus ustebak!
Yaiko mi læp ollok, de mi læp almaken 

okta H æ rra siste; dastgo okta Vuoigiia bargga 
min siste ja  cakket rakisvuođa dola, vai mi olla- 
šuttašeimek dom alemns rakisvuođa bakkoma, 
man birra Hærra læ cælkkam, atte rakisvuođast 
galggek su mattajægjek dovddujuvvut. Damditi 
mi goccop din giđđa doallat ja  occat obba vai- 
mostæđek dam divras bæirala, maid Jesus læ 
addam mattajegjidasas cigi|an dam mailmest.

Jos di đattobetet diettet, maggar dat læ, 
de gecöet Jesus K ristus min H æ rra ala: læt 
mieđamanasen, gierdđava^an, æi gađaštet, æi 
buoššot, æi šladđarđet, æi ramedet ječaidæsek, æi 
likot bahavutti. Buok dat ja  buok, mi sæmma- 
lagaš læ, gavđnui min H æ rra siste, gæst læi 
olles rakisvuotta.

Jos mi læp su mattajægjek, de mi ferttip 
oappat dakkat dam, maid son dagai. Don ferttik 
biettalet dast, mi i šieta su mænnodæbmai; dast- 
go dat læ bærgalaga oapatus.

Mutto dittet. atte H æ rra læ lakka; damditi 
allet divte jurddagidadek b.accet dam rumašlaš 
davddi, mutto jurdašeket darkkelet đam ala, mofŧ 
sielo davdda buoreduvvuši, amas dot bæivve boat- 
tet diri bagjeli fuomaškættai. D ittet maidai, 
atte su rika vuođđo juo læ bigjujuvvum min 
gaski; min ealmek læk dam oaidnam, min gieđak 
læk dasa guoskam, min bæljek læk dam gullam, 
æp mi dal šat ærabo sævdnjadvuođost raivo, mut- 
to læp o^om  oaino sagai sagjai.

Vieljak ja oabak! Din điti æp mi vaibbam



ija bæive*) amamek losidattet din; din diti mi 
læp gierddam sælgebælde sardnom, bælkkerasa- 
nid ja doarradallujnme, læp soaimatallam suolan 
ja værredakken, læp agjujuvvum olgus jabagjel- 
geesujuvvum. Buok đam læp mi dusšas gillam, 
jos i dat sadne, maid mi læp đigjidi sardnedam, 
šaddad šadđoid Hærra oudast ja dugjo ođda miela, 
odđa ællema ja ođda ællemgærde.

Min Hærra Jesus K rislus arbmo ja  rafhe 
lekus dinguim. Amen.“

Dam girjest đaiđda læt juoga, masa æi buo- 
kak lik o ; mutto mi arw euep dam buorebut, go 
mi gullap, atte Bainitiarag læ juo 8 gærde bigju- 
juvvum giddagassi evangeliuma diti.

Bahab orro læmen, atte dak olbmak æi 
dato gullat ovtage girkkoi; si celkkek, atte galgga 
læt duššefal okta girkko, go Kristus farga boat- 
ta ; damditi si dattuk gočcujuvvut H æ rra mat- 
tajægjen. Mutto almaken si gocčuk bakeniđ man- 
nat papai ja oapategji lusa oapatuvvum varas ja  
gocöuk kristala^aiđ barggat girkoi oudast.

Si celkkek, atte sist læ đuššefal okta oapa- 
tægje, namalassi ođđa testamenta; mutto si mie- 
đetek, atte æi si vela dovđa testamenta nu burist, 
ja  bivđđek miššonærain oapatusa.

Dasa bođi vela, atte Rainitiarag ja  su skip- 
parak adde mattajegjidasas sierra oapatusa r a- 
k i s v u o đ a birra, o l l e s  j o r g g a l u s a  bir- 
ra, b æ r g a l a g a i  o l g u s a g j e m  tirra , b u o- 
r a d u s a birra r o k k a d u s a  b o k t e  ja 
J e s u s a  f a r g a  r u o k t o t b o a t t e m  birra. 
J a  si juogadek mattajegjides guovte jovkkui: mut- 
tomak, guđek dattuk mannat, gosa gočõujuvvujek, 
sardnedam ja buoredam varas; si goččujuvvujek 
apostalen. Muttomak orruk ješ gutteg su bai- 
kestes ja  barggek Ibmel oudast; si goččujuvvujek 
baimanen. Juokke biballokke oaidna, atte sin 
oaivel læ testamenta mielde vagjolet.

Okta oappo sist læ, mi i læk bibbal mielde, 
— atte juokke davđđa læ bærgalagast boattam. 
Sin čoaggalmasai siste gullujek davjasanek, mak 
čugjek min beljidi amasen. Yuostačedin si sard- 
nedek dai ouddal namatuvvum duottavuođai birra,

*). Duottavuotta læ, atte si bargge hæitekættai 
æige vuostaivalddam goassege addalđagaiđ.

ja  dasto hui čabba lakai ravvijek olbmuid naitus- 
dile, sida, bargo ja čorggadvuođa birra j. n. v. 
Mutto de si alggek õuorvvogoattet alla jienain, 
goččuk bærgalagaid mannat aibmoi daihe mæccai 
ja  bigjek giedaidæsek olbmui ala ja celkkek mut- 
tomiđi: „Du suddok læk duđnji Jesusa nammi
andagassi addujuvvum"; buccidi si celkkek, atte 
bærgalak galgga olgus vuolgget; de buoccek davja 
doargestišgottek, ja davja si buorranek.

Go miššonærak celkkek, atte æi buok dav- 
dak læk bærgalagast boattam, de si vasteđek: 
Buok Gassain læ bærgalak, ouddalgo si læk šad- 
dam duotta jorggalussi.

Mutto vaiko si damđiti muttom dafhost 
boastot oapatek, de læ almake dat moriđæbme 
stuora, stuora illo.

Dastgo aito dat læ dapatuvvam, maid Jesusa 
balvvalægjek juokke aige ja  juokke ædnamest 
læk rokkadallam, atte mi biettalep bærgalagast 
ja  buok su dagoin ja  buok su mænoin ja  obba 
vaimostæmek oskop Ibmel ala ja balvvalep su. 
Go si, guđek læk læmaš bærgalaga balvvalægjek, 
boŧkijek baddidæsek ja  adđek ječaidæsek Ibmela 
halddoi, de læ albme boattam ædnam ala, ja 
vaivan suddolaš guddujuvvu dego engelsoajai alde 
dam odđa mailme guvllui.

A tte  olbmuk batarek dain baha gæinoin, 
atte naitusguoimek, gæi bagjel bærgalak læ rađ- 
đim, algatek aibas ođđa ællema, atte kristala^ak 
čuo^elek særvvegodde čoaggalmasa siste ja  dov- 
dastek gadnjaliguim sin suddoidæsek, atte sævd- 
njadvuođa famok læk rađđim sin bagjel — atte 
olbmuk jorggalek ječaidæsek, dat læ sagga stuora 
illo.

De æi si læk barggam duššas, guđek læk 
golatam famoidæsek Kristusa balvvalusa siste 
Madagaskar ædnamest.

Yæketeket ain vela, rakis kristala^ak Nor- 
gast, ja  servvet miššonbarggoi!

L a n d s t a d  n r .  5 6  5.
. N uotta: L. M. L. koralgirje nr. 65.
1. Jesus læ mu jeđđitus, 

son, mu bæste, ælla vela; 
dam mon dieffam; imgo mon



oagjebassan mate ællet, 
vaiko jabraem-jurddagak 
bagjanaddek davjarak?

2. Jesus ælla vissasi;
su, mu bæstam, galgam oaidnet 
loppeduvvum ædnam est; 
galgašimgo dalle ballat?
Son læ oaivve, latto mon, 
sidi mieldes bukta son.

3. Sudnji doaivo cadnasin 
õavgga mon læm õadnujuvvum, 
de mu osko giettage
su i goasseg’ luoittet galga, 
nuft a tt1 jabmem ærotet 
muo i væje Jesusest.

4. O a^ e  læm, ja  vissaset 
muolddan okti ferttim šaddat, 
mutto bæstam, Jesus Krist, 
ædnamest muo bajasbokta, 
vai mon hærvasvuoda sist 
alo suina ælašim.

5. De dain likin galggek fast 
dak mu lattok gokõujuvvut, 
ja  dam rubmaš siste mon 
Jbmel rokkadallat galgam, 
ja  đam oa^e siste mon 
almest oainam Jesusa.

6. Dak mu calmek galggek maid’ 
su, mu bæste, fastain dovddat; 
mon, mon ješ — m utt1 hærvasen 
rakisvuođast sudnji buolam, 
nuft a tt1 must i mikkege
galga šat læt nokkavaš.

7. Mi dast skippa, õiruda, 
dobbe hærvas, dærvas šađđa, 
dabe læm mon ædnamlaš, 
alm ala^an likkam bajas, 
jabmem sist læm lundulaš, 
arbbim ællem agalaš.

8, Illodeket, lattoidam !
K ristus guodđa gal din buokaid. 
Yaiko havdest orrobet1, 
havdest olgus son din ravkka 
garra basun-cuogjamin, 
mi maid1 gullu havdi sist.

9. Satan gielaid boagostet 
oa^obetet, jabmem maiđa; 
dastgo aimo õađa di 
Jesus lusa mannabetet; 
dalle moraš, hægjovuott1, 
buokrak vuittujuvvum læ.

10. Mutto miela bajedet
galggabetet alme guvllui; 
ædnam himoin vuoiŋadek 
buttesteket! Vainoteket 
dam, mi bagjen almest læ, 
gost di dattobetet læt.

S u d đ o  š a d d o k .

New-York gavpugest Araerikast legje gid- 
đagasa oudastõuo^ok fuobmašam, atte værredak- 
kek hui davja gulle sæm m asokki; siribm edam - 
diti dam aše visut guoratallat.

5 jukkes oaba legje, ja 75 jage õađa læi 
sin nalle 1200 mana ja  manai mana. Dain legje 
280 vaivaškasa alde, 140 legje værredakkek, 60 
suollagak, 7 olmušgođđek, 165 fuorak, 91 luovos 
manak, 480 legje buoccamen dam davdast, mi 
darvvan furrušegjidi. J a  dam lakai læi ollo 
stuora sogai dafhost.

Hirbmad læ dam lokkat. Luonddo rangašt 
alelassi, go đam lagak bagjeldulbmujek, ja dat i 
goassege andagassi adde. Ibmel læ angeris Ib - 
mel ja ocatalla vanhemi suddo manai ala gidđa 
goalmad ja njæljad buolva ragjai.

R akisnuorra olmuš, m uitedam : erinoamaöet 
oa^e suddok, furrudak ja jugišvuotta, šađdadek alo 
hui fastes šaddoiđ.

Bivde væke dai vuostai Jesusest, su basse 
rubmašest, su basse varain.



K æ i s a r a  p a r a p l y a .  
(JorggaluvvumDarogiel-avisast: „N orskeG utter.“)

Kæisar Josef dat nubbe va^i muttom bæive 
alma guimitaga ja  dam dalaš aige virulaš bonde- 
garvoi sist cađa muttom stuora aikkamuorra-vuov- 
de, gost duššefal duoigo daigo ain gavdnui vuovdde- 
gecci orromviesso.

De fakkistaga arvvegođi raššo-arve, ja  oaiva- 
muš-rieppo, gutte læi aseta^at garvvodam, vabaidi 
galbmasest. Sust i læm paraplya (arvve-skoavdde) 
mielde, ige son obba vuorddamge gavdnat mai- 
dege suogjen, ouddalgo 6on bođi vuovdest erit.

Fakkistaga de aicai son suova bagjanæmen 
bajas muorai gaskast; dallanaga aicai son maida 
ovta ucca, bæjos visuča rabastuvvum uvsain, ja  
uksaraige čađa oini son maida vitt-a daihe gutta 
rnana hæjos biktasidi garvotuvvum, guđekgasko- 
takki dukkuradde ja  gaskotakki hui æ lljaret nag- 
gatalle æige orrom maidege dietteme arvest, mi 
rišai gukkas sisa vissui. Kæisar læi đal ilost 
diam diti, go son almake dal læi gavdnam aldse- 
sis suogjebaike, ja lavkki hui hoapost bagjel uksa- 
lasa sisa stuora imašen manaidi, guđek suorgga- 
nemin viekkalegje ja  čiekkadegje viessoöikki. 
Josef dat I I  sarnodi čabbaset singuim, buorrana- 
dai singuim ja divti sin sarnodet. Son oa^oi dal 
gullat, atta sin ačče ja æđne læiga maonam gav- 
pugi æbage galggam sidi boattet ouddal ækkeda.

„Soai maida dieđostge dal njuoskaba", celki 
dat boarrasæmus manna ja gæčai mašotesvuodain 
alme guvllui, ,.ja ige sodnost læk vel paraplyage 
m ielde!“

„0 , na lægo dist paraplya maid ?u jærrali 
kæisar, gu tte  oroi dal sagga millusæmen.

„Na læ, ja  maida okta daggaraš, mi læ liui 
čabbes. Datokgo oaiđnet dam ?“

J a  barnaš goarijasti dal ovta stuolo ala ja  
stuora verdogašvuođain vuolas valdi ovta hui ruk- 
sis, bombul-linest rakaduvvum paraplya, mast legje 
govdda stavek.

Josef dat I I  imaštalai đam paraplya stuora 
millusemin, go dat oroi læme, ju r  dego obba 
viesso-bæraš dam vuolde lifči gavdnam arvvesuoje.

„Jos di dal, manak, satašeidek luoikkat dam

paraplya munji", celki son, „de daidašim m onal- 
make sattet dal sidi bæssat mælggad goikke 
likin.“

„Lægo dust dalle gukke sidi?“ jærrali mut- 
tom dain manain.

„Na læ galle, obbarak gukke; golbma njæl- 
jadas dimo vaj^em-maŧke đam rajest. Leket dal 
nuft sivvojak, di ucca manačak, ja  luikket munji 
dam parap lya!“

„Na must juo galle oa^ok love!“ vastedi 
muttom vilggisvuovtag nieiddamanna.

Mutto su vieljak ja erinoamacet su boarra- 
sæmus viellja bigje dam aibas vuosta.

„Aöče ja  ædne æddoba! J a  jos don ittači 
vel ik buvte dam ruoktot — — ?“

„Noabai đalle, jos mon saddišim dam ruok- 
toŧ, dievva silbarudain ?“

Barnaš baidi su oaives æppedemin. „Dag- 
garaš sanek læk hui gæppasak cælkket", čurvvi 
son.

„Im mon almake sate dego ærage suola 
valddet paraplya lovetaga", jiednadi kæisar ješ- 
aldsesis, gutte galle æra ja  vuokkasæb aige vuolde 
lifči ađnam hui suotasen damlagaš dapatusa. D at 
vilggisvuovtag nieiddamanna læi almaken dat, 
gutte galgai dam gacaldaga: „D at olmairieppo 
njuoska juo aibas čađa!“ celki son.

Go đal dat nuoramus bardne geiggi kæisari 
paraplya, de celki son vela: „Mi luoikkap dam
đudnji, mutto ale dagat dam fa lm is te rit; muđoi 
šaddap mi buokak ranggujuvvut."

Kæisar loppedi bassajet, atte son aiggo læt 
varrogas đaina, ja dal gačai son ruoktot su garđde- 
masas, gost su gonagaslaš olbmuk imaštallamin 
oidnek su boattemen, lakkanæmen oktan daina 
ruksisjbombul-linest rakađuvvum baeraš-paraplyain.

Dasto mai]iielaš bođiga maida doi manai van- 
hem-guovtos sidi, aibas čađanjuoskasen. Nubbe 
bæive, go ain arvi sæmma lakai, riemai ačče oc- 
cat paraplya. Manak ferttijegje dal muittalet, 
atte si legje luoikkam dam muttom amas ja  dovd- 
damættom olbmai. Acče riemai dallanaga đoal- 
lagoattet su ačalašvuodas viessorievte, mutto de 
fakkistaga orrosti okta vavđno olgobællai uvsa, 
ja guokte olbma loaidasteiga erit vavnost. Yaive



õađa raõaiga soai dal vavnost erit o a^ o t đam 
stuora, ruksis paraplya, mi læi rabastuvvum læb- 
boŧ, ja njalmebælle jorggaluvvum bajas; ja  dat nana 
tøija (lidne, mast paraplya læi rakaduvvum) oroi, 
dego juo lifei ferttim gaikkanet dam stuora, šelg- 
gis silbbarutta-šlumpa (õoma) vuolde.

„Mu ustebidam,“ celki nubbe dain olbmain, 
„kæisar Josef sadde digjidi paraplya ruoktot, maid 
di usteblašvuodain luoikaidek sudnji ikte, ja gitta 
din dam dago ouđast, go son maida dallanaga 
daggo bokte ollašutta su loppadusas.“

Yuovdde-gæcce vaivaš bæraš imaštalai dam 
gukka; marjemusta algge si avvodet alla avvo- 
jienain. Dastgo i dat læm rmft ucca obmudagaš, 
mi dam lakkai læi boattam sin gieđaidi. J a  si 
buristsivdnedegje dam buore kæisara, gutte nuft 
gonagaslaš lakkai læi balkašam ovta ucca balv- 
valusaöa. 0 . Th.

O a m e d o v d o  b a g j e l i  g u o d d a l æ g j e  
d u o đ a š t u s .

Go mon legjim oappa-skuvlast, de muittali 
mu oapatægje ovta muittalusa muttom Englanda 
olbma birra, gutte læi sagga rigges, ja  gutte læi 
jottemen India-ædnamest Asia mailme-oase lulle- 
gæcõen.- Daid baikid, maid son jođi, im muite 
šat dal namatet.

Go son dal muttom gavpugest galgai vuolg- 
get muttom gilddi, mi læi ollo milaid ædnami 
siste, de occagođi son aldsesis dokko oapestægje. 
De botte guokte olbma su lusa, guđek falaiga 

. jeõasga oapesen vuolgget. Go son dal i dattom 
mieđetet valddet æmbo go ovta oapestægje, de 
sarnoiga soai, atte sodnost goabbašagain læ uc- 
canaš æran dam guovlost fidnat, ja  đamđiti soai 
aiggoba læt hui halbek oappas-balkkai, nuft atte 
soai soabaiga vuolgget oapesen bælle-nuvta; — 
ja  dam lakkai vulgge si dal maŧkai buok golmas.

Maŧke alggogæõest læi balges buorre, ja 
ollo legje sidak balgga goabbaš bælde; mutto 
mar|estaga vuorjogotte siđak ja  maŋemusta nokke. 
Balges maida šaddagođi hæjob ja liæjob. Maqe- 
musta riemai dot Engelas olmai æppedišgoattet 
balgga harrai ja  arvvališgođi, atte dat i daide

læt rievtes balges. Oapestægjek duođašteiga, 
atte balges læ rievtes balges; mutto go balges 
hegjoni æmbo ja  æmbo ja  doalvvogođi sukkis 
muorravuovde guvllui, de datoi dot Engelas olmai 
jorggalet. Oapestægje-guovtos duođašteiga, atte 
balges læ riekta ja šadda fastain buorebun, go 
si bottek nubbe bællai dom vuovde.

Go si đal botte gasko vuovđe, ja  balges 
aibas nogai, de đatoi dat Engelas olbmai ainas 
jorggalet dobbeerit; mutto de valdiga oapestægje- 
guovtos su gidda ja  anoiga sust ruđaid erit, ja  
dal dieđeteiga soai sudnji, mi sođno oaivel læ, 
namalassi atte valddet sust erit hæga. Son rok- 
kadallagođi dal su lrægas ouđast, ja  marjemusta 
loppedi son addet buok su ructaides, ja  anoi njuor- 
raset sæstet su hæga, juobe su aka ja  manai 
ditige, ja loppedi maida sodno læt rangaštkæ tta; 
mutto dat i væketam maidege. Soai dušše vaste- 
deiga suđnji, atte læ vægjemættom suđnji dam 
dakkat, atte javotaga orrot; eisevaldde dam o a^ o  
diettet, ja  soai šađdaba rangaštuvvut; buoreblæ, 
atte soai javkkadæba su erit sođno calmidæsga 
oudast.

Go soai valdiga nibiđæsga ja  aito galgaiga 
su õuggit, de son öurvvi alla jienain daina doaiv- 
vagin, jos daidaši soames læt đain lakkasin. Aito 
de girddelegje moadde biõõosa bajas rauttom mie- 
stagest. Go son oini daid lođdid, de celki so n : 
„Dam baikest i læk oktage olmuš æreb dodno, 
gutte oainaši đam, maid doai dal dakkabætte, ja  
gutte dieđaši mu akkai ja  manaiđi muittalet, gosa 
mon læm šaddam; mutto dok loddek galggek 
læt mu bælest duođaštægjen đodno bagjeli muit- 
talet, maid doai læppe dakkam, ja dak galggek 
diecto doalvvot mu akkai ja  manaidi Englanda 
ædnaraest, vai đak maida o ^ u k  diettet, gosa mon 
læm šaddam.“ Æ ba soai damditi vuttivalddam 
su sanid; mutto soai goddiga su ja  valdiga su 
ruđaid.

I  oktage dieđostge diettam dakkat jæro dora 
olbma hæga mariŋai, ige oktage addim maidege 
bahaid jurdašet dom guoktasa harrai; soai gavve- 
let eliga; — mutto mar|estaga, marjestaga rie- 
maiga soai ællegoattet javala^at ja  šaddaiga vela 
arvost adnujuvvum maida aleb gærde olbmuin.



De muttom bæive gavnadi nubbe dain mut- 
tom amat-olbmain gavpug-gata alde ja  šadđai 
suina sarnodet. Dat læi aito ouddalaš gaskabæive. 
Go dal dot olmai aigoi ain vuolgget, de goõoi 
amat-olraai su cuovvot mieldes gaskabæivve- 
mallasidi, masa son đieftostge sagga likoi, go son 
daggaraš alla gudnest dollujuvvu. Dai moadde- 
šlai borramušai særvest legje maiđa moadde smav- 
velis lodde-goroda. Go si đal õokkanegje bævd- 
dai ja  algge borragoattet, de valđi maida guosse 
ovta dain lodde-gorodin su tallærkas ala. Go son 
riemai ovta bitta öuoppat đast luovos, de jæ rrala 
son iseđest, mak loddid dak læk. Amat-olrnai 
vastedi, atte dak læk biöcosak, maid son likkoti 
o a ^ o t oastet muttom davggebaöest ikti. De šov- 
kudi su gaskabæive guosse, gacati nibe ja gaffala 
tallærka ala ja bakkodi: „Vuoi! im aibmot mon 
đaiđ loddid borrat.“ „Manne ik?“ jærrali amat- 
olmai, ja gæcai imaštallamin su guoses ala. „Vuoi! 
im aibmot,“ celki guosse, „dainago bæivve galgga 
boattet, ja  daiđđa odne læt juo boattam, go dak 
loddek galggek guoddalemin duođaštet mu bagje-
li.“ „Man aše gæõeld?“ jærrali dal amat-olmai.

De guosse i šat sattam læt javotaga, mutto
bođi đal muittalet dom Engelas olbma birra, gæst 
son læi hæga valdđam, ja gutte su hægariddem- 
boddostes læi daid loddid õurvvom jecas bællai 
duođaštægjen ja  sadnedoalvvon.

Son almostatti dal maida su bahadakko-
guoimes, ja goabbašagak oa^oiga soai sodno ansa-
šuvvum rangaštusasga.

0 . Tli.

L a v 1 a.

1. Jesus, cajet agjaga, 
ruosad varra-ravnje, 
mi Golgata muitota 
ja  muo suddost raiđne*)!

K o a rra :
Ruosad bokt’, almi sist jovsam vuoiŋadusa. 
Dobbe duđnji, Bæstacam, 
lavlom ram adusa!

*) buttesta.

2. Arbmo-guovso ruosastad 
læ mu ouddi ittam
ja du rakisvuođastad 
munji fabmon šaddam!

K o arra :
Ruosad bokt’, almi sist, j. n. v.

3. Ađđe ruosad muito læt 
alo jurddagestam,
vai dam sist mon viššalet 
aiggam golatalam !

K o a rra :
Ruosad bokt’, almi sist, j. n. v.

4. Ruosađ-famo rokkusin 
vuorddet alo væjam 
bæive boattet õuovggasin, 
go mon jovsam balkkam!

K o a rra :
Ruosad bokt’, almi sist, j. n. v.

0 . Th.

I b m e l a  o u d a s t o a i d n e m.

Okta bappa suvdeti jecas gavpugest rasta 
ovta sullui favllai. Dam ucca vadnasa^a maŋqe- 
gæcest õokkai hævedsmanne, oudan guokte olbraa, 
aõce barnines, gudek sugaiga. );Don læk vuot nu 
morašlaš, Lasse“, dajai bappa dam boarrasebbui. 
„ Jo “, vastedi olmai, „lægo dat, imaš? Dalvve 
boatta, ja  moft galgaš gævvat mu viđa uccaka^i?  
Mon moraštam iđđedest gidda ækked ragjai.“ 
„Mutto dam don ik galgaše,“ dajai duot; „alma 
bæsste dagja: „AUet morašt!“ „Daid sanid mon 
im læk goassege ibmerdam. Mon aico galgašim 
bigjat jeõcam laikotallat, balkestet mu moadde- 
ruttaskillega^a liokkai vaiko masa ja diktet dam 
læt Hærra aššen, jogo akka ja  manak must gal- 
gaše nælggot jamas ?“ „Ale, ale nu, mutto biset, 
Lasse!“ curvvi bappa fakkistaga; „mi luoittep 
gusto jura njuolgga duoi lassai ala; gost dustr 
læk goit calmek?“ „Mi dat lassain munji gusto?(“ 
vastedi Lasse avvirmættomet; „dat læ hæveds- 
manne ašše.“ „Daga gædnegasvuođad, Lasse“, 
ravvi bappa vela duođala^abut; „ale dal õokka.



dast ja gavka aibmoi! Ikgo don oaine lassaiđ? 
Mi gal ju r hævvanep, jos đon buorebut ik passe 
bargod.“ „D akkat gædnegasvuođas, passit bar- 
gos,“ roaggatalai Lasse; „maid don, aggja, daina 
oaiveldak? Imgo mon barga jura heggusi?
Daiđašim mon galggat væketet vel stivrritge ?“ 
„Jo falK, vastedi bappa; „daga dam, de mi ollip 
likkola^at m ærrebaikkai/‘ „1, olbmačam,“ vuo- 
staldi dat nubbe; „dat i gal ollo væketivce.
Juokkehaš dakka bargos, de gævva buok burist. 
Hævedsmanne cokka stivrranin ja  mon airoin; 
dat læ dabalaš mæra a ld e ; muđoi dat i dokke.“ 
-„De nu, Lasse," vastedi bappa mogjusemin; „ale 
ane bahan; mutto ju ra nu dat læge vierro Ib- 
mela rikastge. Barggam, dat gal læ du ašše; 
dam don galgak dakkat nu ollo go jo nagadakge; 
mutto buok morraša đam harrai, jogo du barggo 
galgaši hæjot likkostuvvat, daihe jogo don gal- 
gašik olatet, maid đon læk aldsesad mærredam,
dast đon gal oa^ok jeõad sæstet ja  suovvat dasa,
gutte čokka stivrranin, ja gæn birra læ čallum : 
„Bigjet buok din morrašædek su ala ! Dastgo son 
adna fuola din oudast."

„ D u p p a k v a i b m  o.“

Doaktarak muittalek, atte ollo olbmuin læ, 
mäid si goččuk „đuppakvaibmon“. Olbmu vaib- 
mo læ rašes dingga, mi i gierda nuft ollo. Hægga 
orro vaimost, moft đat dakka su dagos. Josolb- 
muk alo dam muitaše, de si šađdaše varrogasa- 
bun vaimosek harrai. Dalle æi anašege nuft ollo 
vine æige duppaka. Dastgo goabbaš dak dingak 
læba vahagla^ak vaibmoi. Dat, gutte adna men- 
do ollo duppak, o a^ o  farga vaibmoravkkem; 
dat, gutte sæmma aige boastot adna sikke dup- 
paka ja  vine, o a^ o  „buoides“ vaimo, ja dalle 
jabmem satta boattet dego bissoluođđa su bagjeli. 
Duppak ja  vidne læk varalaš vašala^ak, dainago 
mirkko læ, ja jos mi sisaraek oa^op  mendo ollo 
dam mirkost, de dat — fakkistaga daihe maijes- 
taga — godda vaimo ja  oktan đaina hæga. 
Yarot jecad damditi sikke duppakvairaost jav id- 
Devaimost!

K r i s t i a n i a  a l m u g s k u v l a k .

A tte Kristiania læ šaddam stuora gavpugen, 
oidnujuvvu maidai skuvlla- ja skuvlamannalogost. 
Mannam jage loapast legje dobbe 17 stuora skuvl- 
ladalo, đain daloin oapatuvvujegje 21,264 mana. 
Juokke skuvllastobost legje 34 arvo mana. Gæd- 
negasak skuvlli boattet legje 30,873 mana.

Dak manak, guđek moaddelagaš aši diti æi 
ollinge skuvlli boattam, legje 144.

Bissovaš loikasvuođa diti skuvlas harrai 
sakkotalle 14 vanhema, 2 gidda 25 kruvna ragjai. 
Golmas æi đattom makset. Dak dubmijuvvuje- 
gje ja  ferttijegje dasa vela makset aše golatusaid.

Skuvllamanai mænnodæbme læi ænas oase 
dafhost duttadægje. 219 guodđaluvvujegje eise- 
valde ouddi værredagoi diti. 18 mana, guâek æi 
læm vela dævddain 15ad jage, rangaštuvvujegje; 
5 ganda šadde rissijubmai, ja  12 ganda ja  2 
nieiđa bigjujuvvujegje giddagassi! Hæjos sidaja 
sivotesvuođa diti šadde 45 mana bigjujuvvut ab- 
masi halddoi vaivaškasa golatusa ala.

Dainago si æi dattom skuvlli mannat ja  hæ- 
jos gævatusa diti bigjujuvvujegje 72 ganda nag- 
goskuvlli.

M o a d d e l a g a č a k .

T r o a n d e m e s t  dollujuvvui juli mano 
algost stuora m i š š o n c o a k k e m ,  gosa rain 
ædnam moaddelagaš miššonsærvek legje vuolgatam 
masa 600 servola^a. Si læk dal mærredam, atte 
dat miššonskuvlla, mi Stavangerest đollujuvvu, 
ja  gost dal arvo raielđe 10 nuorra olbma læk 
gærggam miššonæran olgussaddijuvvut, galgga 
bisotuvvut, ja  atte uceemusta 10 æra galggek 
oppui valddujuvvut. Si læk maiđai mærredam, 
atte Darolaš miššonsærvve, nuft farga go rafhe 
šađda, galgga miššonbargo algatet maidai Kinast. 
Goas rafhe K inast šadda, i læk buorre dietteŧ. 
Orro, dego fast šaddaši moivve ja  vuostehakko 
đobbe, go Europalaš ja  Amerikanalaš soattevægak 
eritvulggek.



B o a r s o a t t e  i aigo goassege hæittet. 
Oppeti Engelas telegrammak muittalek, atte dal 
loappa læ lakka boattam. Mutto nnbbe bælest 
gullu fast, atte Boarak æi aigo rafhe đakkat, 
ouddalgo olles frigjavuotta ja ješrađalašvuotta læ 
sigjidi mieđetuvvum. I)at boares president Kruger, 
gutte vela ain læ Europast ællemen, læ dat buok- 
garrasæmus raflie vuostai.

Muttom amas bakensullust muittaluvvu, atte 
guokte Engelas m i š š o n æ r a  ja 11 ærrasa læk 
godđujuvvum ja borrujuvvum bakenin. Maidai 
K inast gullu fast miššonærsorbmim birra.

D u i s k a-æ d n a m  k æ i s a r ,  Villielm d. 
nubbe, læ vela dam jagege boattam min ædnami 
gæcõat dam hærvasvuođaid. Maidai dat ođcta En- 
gelas dronnig boatta Norggi.

A m e r i k a s t  læ læmaš suorggadlaš bakka. 
Ollok læk bæivaš goarddem diti jabmam, ja  buocce- 
viesok læk dievva. Buokak, gudek mattek, bata- 
rek mærragađdai.

Maidai Troandem guovlost gullu menđo stuo- 
ra baka birra. Mutto muđoi — maidai Finmar- 
kost — ori'o šaddamcn buorre jakke ædnam alde.

L o d d o b i v d d o  F i n m a r k o s t  1 9 0 1 .

Giđđabivddo Finmarkost læ dam jage læmaš 
buok hæjomus. Go bærraigæccam nogai d. 22 
juni, læi bivddum duššetal 17.715.650 kilo. Man 
hægjo læ læmaš, dam mi buoremusat oaidnep, 
go mi værddedep oudeb jagiguim.

1896 bivddujuvvui arvo mielđe 40 million kilo
1897 „ ,, 31 ,,
1898 ,, ,, 21 ,, -
1899 — 20
1900 — 33 — „—

Davala^at bivddu nabbo dalle arvo mielde
29 million kilo, ja  dam jage læ šaddam dušše bagje- 
laš 17 million.

Guolek læk læmaš, dat læ visses, sikke 
Oarje-Finmarkost ja  Nuortta-Finmarkost. Mutto 
dak læk læmaš nuft gukken favlest, atte vadna-

sak æi læk ollira dokko, ja dasa vela læ hæjos-. 
dalkke læmaš hettitussan. Njuorjo bođi maidai 
đam jage ja  aji gulid erit. Hadde læ læmaš 
buorre.

G æ s s e b i v d d o, mi dal læ alggam, orro 
buorren šaddamen, ja Ruošak læk dam jage hal- 
bek.

G a g j o m-a š š e.

Darolaš gagjomsærve jakkegirjest oidnujuvvu, 
atte gagjomskøitak đam jagest 1900 læk gagjom 
234 vadnasa ja  đai olbmaid — okti buok 746 — ja 
16 skipa ja  155 skipa-olbma. Dasa vela læ kdak  
sisagæssam ja  væketam 4061 vađnasa oktanaga 
arvo mielde 11.000 olbmain, ja  væketam 92 skipa, 
mai alđe legje 690 olbina. Dast i læk rekijuv- 
vum, go skøitai hævedsmannek læk callam : „ollo 
vadnasid, ollo skipaiđL Okta skøita „Nordland“ , 
cuovkkani Kelviki, — dam sagjai læ dal ođđa 
skøita tinggujuvvum.

L a n d s t a d n r. 111 .  
N uotta: L. M. L. koralgirje, nr. 92.

0  Jesus, varjal vaibmom nuft, 
a tt’ himok æi muo fille, 
ja dam mailme morrašak 
æi sillum vahagatte!

Muo væket, vai,
go duobmo læ,
mon iloin matam b isso t!
De adđe muo 
du almestad 
du agala^at gittet!

„S a m i U s t e b “ m a 11 a d i n g g u j u v-- 
v u t  j u o k k e  p o a s t a r a p p e  b o k t e ,  g o  
j a k k o d a g a s t m a k s u j u v v u 8 0 e v r e .

D a t  b o a t t a  o v t a  g æ r d e  j u o k k e  
m a n o s t.


